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Kamer der Volksvertegenwoordigers. 
V1rnGAIIElllNG V.\N (8 Jur.r f913. 

Wetsvoorstel tot het toekennen van eene vergoeding aan de ambtenaren van 
politie die het ambt van openbaar ministerie bij de rechtbanken van enkele 
politie waarnemen (1). 

VERSLAG 
NAi\ŒNS OE COMMISSIE (2) UITGEllllACIIT DOOB DEN IIIHm VISART DE BOCARMÉ. 

-~--- 

MtJNll llE1mKN, 

Ter vergadering vau 5 Mei H)0G diende de achtbare heer Mueuhaut een 
wetsvoorstel in, strekkende om, ten laste van Staatskas, eeue bijzondere ver­ 
goeding toe te kennen aan de politieambtenaren die het ambt vau Openbaar 
Ministerie bij de politierechtbanken bekleeden. 

De vergoeding zou bepaald worden als volgt : 

Ilechtbanken vau -1 < klasse : -1,UOO frank. 
2" - 800 

600 
400 

Op 'If Juli 1907 werd door den achtban-n heer Standaert het verslag uit­ 
gebracht namens de Middenaftlccling die het wetsvoorstel had onderzocht. 
De besluiten der Middcnafdeeling waren niet gunstig en het voorstel werd 
van de hand gewezen zonder dat de Kamer het in behandeling nam. 

De bezwaren, uiteengezet in het verslag van den heer Standaer t, waren 
hoofdzakelijk de volgende : 

Het aannemen van dat wetsvoorstel, hetwelk cenc vrij aanzienlijke 
uitgave ten laste vau den Staat legt, was een gevaarlijk voorbeeld voor later 
met het oog op de Schatkist. Volgens onze administratieve en rechterlijke 
inrichting moeten ile gemecufclij keen provinciale machten en dezer ambte­ 
naren in zeer talrijke gevallen bijdragen of mcèwerk en om de wetten en 
verordeningen, die een algemeen belang opleveren, te doen naleven. Dat is 
ten allen tijde zoo eewecst en de degelijke inrichtine van een land verut b b ;:, :'l' 

(f) Wclsrnon;lcl, u' lol. 
(1) De Commissie was samengesteld uit de hoeren Neriucx, voorzitter , Gendebien, 

Mabille, l\Icchclynck, Verhaegen, Visart tie Bocarmé en Wauwermans, 



( 2 ) 

voor den gcrcgelde11 gang der zukeu, een gestadig sumeuwcrken van de ver­ 
schillende lakken der uduuuist rntievc macht. 

liet geldt een algcmc(~n stelsel waarvan de eenheid niet mag verbroken 
worden voor een hijzo nder geval., want het huldigen vau hel hegi11scl, dat do 
Slaat verplicht is al de uitg,l,cn, die g,·eu uitsluitend gemeenlelijk of prn­ 
viuciual l)('la11g opk-vcreu alleen le dekken, zou voor 's Hijks kas zeer hezwa­ 
rende gevolgt'u H1',!0rzakc11 1·11 deu huidigcu toestand in de war brengen. 
E1· dient ook le worden opg1•111crkt dal liet toepassen van dieu volstrckteu 
regel iusgelijks tr u laste vau de provinciëu en vau de gemet•n!en zou lt•ggt'll 
lal van uituavcu welke thans door de l\c«eerill" worueu ecdckt. <> n b t, 

Men 1110d daarenboven hckcuuen dat d<• dl'gclijke iurichli11g en de gen~- 
gclde werking der pulitierechtbuukun vooral een plaatselijk en gcmt>cutelijk 
Lclaug opleveren eu dat het beteugelen , an de overtredingen der gemec11te­ 
verurdcniugeu iuzuudcrheid tot de zending der vrudereehters behoort. 

Deze bcsehouwiueeu volledia uitceuzezet i11 het verslae van den heer ~ , n h n 
Stnuducrt , laten niet toe te verhopen dat de Kamers c11 de negeeri11g bel 
wetsvoorstel in zijnen uorsprunkclijkeu lekst zouden aa1111e111e11. 

Daarom achlte ile !teer Maenhaut zelf liet no·>di~ zijn vrol:ger voorstel te 
wijzigen en het nieuw voorstel in Ic dieueu , dut wij thuus mueten ouder­ 
zoeken. Hij ziel af vuu 1k tusschcukomst van den Slaat c11 legt tie vergoeding 
ten Late van de pulicicaurbtenureu, die het ambt van Opeubaar .Ministerie 
hekleedeu, uitsluitend ten laste van de l>elanghcbbende gt•mecnlru. 
ln die voorwaarden schijnt het voorstel beter te kunnen aangenomen 

worden; de k la ehtcn der politiecommissarissen, die het ambt van Openbaar 
.Ministerie hekleeden, steunen immers op degelijke beweegredenen; de 
uitaaven welke men ten laste van de <Yemecuten leat is "'erincr en de ver- ::, ~ ::, ' ;-, ;:, 
dceling van den last onder al de gemeenten van het [kanton is onbetwist- 
haar billijk. 

De toelichting van het nieuw voorstel des heercn Mac11haut en de 
inlichtingen welke w,j bekwamen doen die hoofdpunten zonneklaar uit­ 
schijnen. 

Vooral sedert ecnige jaren vergt de uitzonderlijke dienst, opgelegd aan de 
politiecommissarissen belast met het ambt van Openbaar .Ministerie, eeuc 
bedrijvigheid, ecne bevoegdheid eu ecne verantwoordelijk.heid die ceue 
geringe vcrgocdlng Leu overvloede wettigen. 

Men vormt zich niet altijd een juist l>cgrip van al het werk dal die amble­ 
nareu moeten leveren. Wel is waar worden soms op éé.i enkele zitting van 
het vredegerecht een aantal zaken afgehandeld, doch men Vt'.rgeet dat om 
zulks mogelijk te maken, voor elk dier zaken vooraf moet aangegaan worden 
tot een voorbereidend onderzoek, tot talrijke verhoeren en Lridwisselingen, 
alsmede tot het samenstellen van volle.lige dossieren. Dat voorbereidend 
werk, welk onontbeerlijk is, valt ten laste van het (Ipenbuar Ministerie 
alleen en, behalve in de Lelangrijkste steden, ontslaat het den puliciecom­ 
missaris niet van zij II gewouc11 eu geregelden dienst. 

Er werd ingcLracht dat in de jourwedde tier politiecommissarissen is 
hc11re11e11 de verueldinu WC"e11s al hunne auibtsnlichten ook weueus die als n ;;:, n tl r , t> 

Openbaur .Ministerie. Dat is verkeerd. 
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Wellicht werd door ccuige steden ccue bijzondere vergoeding verleend 
nan den politiecommissaris dit\ liet nmht van Opcnbaur Ministerie bekleedt ; 
doch de str-den die zoo handelen, 11e11w11 enkel hvt plaatselijk en gt)mcente­ 
lijk hela11g in aanmerking. Geen enkele g(•mcenle bcknmmurt zich, noch 
behoeft zich le bekommeren om de vcrgcldi11g van de rechterlijke ambts­ 
plichten 11ilgeocfc111l in het belang van de andere gemeenten van het 
kanton. 

De kantonshooldplauts, waar ile vrederechter zitting houdt, moet de 
noodigc lokalen verschaffen en enkele andere diensten verstrekken. Is die 
wettelijke vcrplichti11g venu ld , dan is zij, om de degelijke werking vau het 
vredegerecht le verzekeren, tot niets meer v erplir-ht dan de overige gemeen­ 
ten. Zoo het billijk, redelijk en nuttig is, ecnc bijzondere vcrgoerliug toe te 
kennen voor het ambt van Opcnbuar 1'\'linistel'ÎC, dan hebben al de gemeen­ 
ten van het kanton hetzelfde belang- en dcnzelfdcn plicht. 
ne heer .Maenhaut stelt voor, aan de puliticcounnissarissen, die het ambt 

nm Openbaar Mini~lel'Îe wuaru cm eu , vaste 1·11 ge:ijke ,·crg(wdi11gt•n te ver­ 
lceneu, volgens de klasse Ya11 het vrcdcgr-rccht , waarbij zij dienst doen. 
Tegen dat stelsel kunnen bezwaren aangevoerd worden) vermits cr merkelijk 
verschil 011d,·rd1· vredegerechten eeuer zelfdc klasse 1-::an hestnau.wat betreft 
de hevolking en het werk. Eveuzon eenvoudig en rechtvaardiger is het de 
vergoeding te berekenen naar Je bevolking, onder voorbehoud vau zeker 
maximum, opdat zij nooit overdreven zij. De last zou nooit twee centiemen 
per· inwoner moeten overschrijdeu en de tucgekcude, vergoeding zou nooit 
meer dan duizend frank mogen bedragen, welk maximum ook door den 
heer .Macnlrnut \\ ordt vuorz icu. 
ln die vnurwaurrkn zou de n~1i-.\lH·diug nid 200 frank bereiken in 

de kantons mei cene uevo lking vau minder dan I ieuduizvnd inwoners of 
daarboven en het maximum van duizend frank zou enkel werden bereikt in 
de kantons die ecne bevolking van vijl"tig duizend zielen of meer tellen. 

WiJ. meenen te moeen denken dat dergelijke veruoedineen de poli tiecom- " ;-, ;:, t, 
missarissen zou.leu bevredigen. Anderzijds moet men bckeuuen dat de 
bijdrage, te betalen door de gcmee11tc11, hucgenaamd niet overdreven is. 

Zooals liet voorgesteld werd duur den heet Macnhaut, zou de verdceliug 
van de .uitgaaf onder de gemeenten van het kanton dooi· de Bestendige 
Deputatie van den provincialen raad gedaan worden naar de bevolking. 

Volgens den tekst van het wetsvoorstel zou de vergoeding verleend 
worden alleen aan de eigenlijke politieambtenaren, met name aan de politie­ 
commissarissen. 

Er zijn in het land 4207 vredegerechten, doch slechts 140 waarbij het 
ambt van Openbaar Ministerie wordt vervuld 11001· politiecommissarissen. 
Ov,·r 'I algemeen, hij de minst belangrijke politierechthanken , wor.lt dil 
ambt vervuld door de burgemeesters of door een schepen der ku.uonshootd- 
plaats soms ook ~!oor andere LH11•:r;;r:;. Tut nit lue wordt "CCII veruucdiusr ' V ;,-, n V 

gtivraagd, Icnz.ij voor de politieambtenaren. Het zou overigens niet betamen, 
aan burgemeester . ..; or schepenen vau kantoushoof.lplautscu \'c1·gddinge11 toe 
Le kc1111c11, w c lk t: doo;· de uudere vcmec11lc11 zouden worden betaald. 
Ecnige vrcdegcrecbtskantous strekken zich uit tot het grondgebied van 
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slechts ééue gemeente; dat is het geval te Brussel, te Antwerpen en te 
Luik. ln dil geval mort de bijzondere vergoeding beschouwd worden als 
zijnde bcg!'<'pen in dl' jaarwedde del' politiecommissarissen belast met het 
ambt van Openbaar Miuistcrie. 

Soms is slechts é1~n politiecommissaris belus! met den dienst van hel open­ 
baar ministerie Lij verschillende vredegereehten , zitting houdende in dezelfde 
stad. In dil geval dient de vergoeding le worden berekend naai' de nlgemeene 
bevolking en moet zij worden verdeeld onder de kantons en de gemeenten. 
Thans reeds verlccncn sommige steden en zelfs sommige landelijke gemeenten 

bijzondere vergoedingen voor den dienst van het openbaar ministerie. Die ver­ 
goedingcn werden goedgekeurd door al tle Bestendige Dcputatiën , behalve door 
die van Oost-Vlanndercn. liet spreekt vanzelf dat de thans verleende ver­ 
goedingen moeten afgetrokken worden van de hijtlragc, door de wet aan de 
gemeenten opgelegd. 

Under die omstandigheden, m.a.w. zoo men elke overdrijving vermijdt 
en de verschillende toestanden. die zich voordoen in de vredegerechten, in 
aanmerking neemt, mag men hopen dat hel lH'ginsel eeucr billijke vcrgehling 
van het ambt van openbaar ministerie zonder moeite zal aangenomen worden. 

Voor de gemeenten zal het een geringe last zijn en voor de politiecommis­ 
sarissen eene nuttige, welverdiende aanmoediging. 

Het wetsvoorstel, opgesteld volgens die besluiten, werd door eenparige 
stemmen min één onthouding goedgekeurd. 

Oe Y ers la ggcmir, 

Graaf VISAHT DE llOCAHMÉ. 

De Voorzitter: 

E. NEHINCX. 



Wetsvoorstel en tekst voorgesteld door de Commissie. 
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ProJlosition do loi. 

ARTICLE PREl\llER. 

En dehors de leur traitement, il 
est alloué aux officiers de police fai­ 
sant fonctions de ministère public 
auprès des tribunaux de police, une 
indemnité réglée d'après le barème 
fixé à l'article 11! ci-dessous. 

ART.2. 

Le barème est fixé comme suit : 

Officier de police faisant fonctions 
de ministère public auprès des: 

Tribunaux de f "" classe fr. 1,000 
Tribunaux de 2e classe. 800 
Tribunaux de 56 classe. üOO 
Tribunaux de 4• classe. 400 

Anr. 5. 

Celle. indemnité sera payée par 
les communes du canton d'après la 
répartition faite par la Députation 
Permanente conformément à l'ar­ 
ticle 132 de la loi communale. 

\V ctsvoo rstcl. 

EERSTE ARTIKEi,, 

Doven hunne jaarwedde, wordt 
aan de politieambtenaren, die het 
ambt van openbaar ministerie uit­ 
oefenen bij de rechtbanken van 
enkele politie, eene vergoeding toe­ 
gekend ; deze vergoeding wordt ge­ 
regeld zooals in onderstaand arti­ 
kel 2 is vastgesteld. 

ART. 2. 

De volgende regeling wordt aan­ 
genomen: 
PolitieamLtenaar, het ambt van 

openbaar ministerie uitoefenende 
bij de : 

Rechtbanken van Jst• klasse. fr. f ,000 
Rechtbanken van 2<le klasse. 800 
Rechtbanken van 5d•klasse. 600 
Rechtbanken van 4de klasse. 400 

ART.3. 

Deze vergoeding wordt door de 
gemeenten van het kanton betaald 
volgens de vcrdeeling gedaan door 
de Bestendige Deputatie, overeen­ 
komstig artikel J 52 der gemeen te­ 
w et. 
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Texte propo~é Ji:tr hi Comnn~siou. 

ARTICLE l'RE~tlEll. 

En dehors de leur traitement, il 
est alloué aux officiers de police fai­ 
san tics fonctionsdn ministère public 
près des tribunaux. de police, une 
indemnité, mise á la cliarqe de« eom­ 
munes du eau/on. 

AttT. 2. 

L'ùidem11ité est calculée de la ma­ 
uière suivante : Deua: centimes par 
tête d'habitant d'II, canton) sans que le 
maximum alloué puisse dépasser 
1,000 francs. La contribution de 
deux centimes par tête d'habitant 
sera réduite s'il y a lieu. 

An1·. 5. 

Cette indemnité sera payée pa1· 
les communes du canton, d'après la 
répartition faite par la députation 
permanente du conseil prouincia! 
sur la base de la population et con­ 
formément à l'article 152 de la Joi 
communale. 

ART. 4 (nouveau). 

Les dispositions de to présente loi 
-ne seront pas appliquées dans les can- 

'l\ikst roorge~lcl1l door do Commissio. 

EEUSl'E A llTIKEL. 

Boven hunne [uarwedde, wordt 
aan de politieambtenaren, die het 
ambt vau openbaar ministerie uit­ 
oefenen bij de rechtbanken van 
enkele pulitir- ceuc veruoedine toe- ' 0 t:'t 
gekend ; deze 'Uergoeding komt leu 
laste v,w de qemeenten des kantons. 

AllT, 2. 

De ·ve1·9oeding wordt op de vol­ 
gen de unjze berekend : twee centie­ 
men pe1· hoofd, op het getal inioo­ 
ners van het kanton, zonder dat het 
teeqekentle maximum 1,000 [rank 
moge overschrijden. Deze belasting 
,1a11 twee centiemen pe1· hoofd, op 
't qetal imooners.uxmlt, als e1· redeti 
toe is, verminderd, 

ART, 5. 

Deze vergoeding wordt door de 
gemeenten van het kanton betaald 
volgens de verdeeling door de Be­ 
stendige Deputatie va1i den provin­ 
cialen raad gedaan naar den grond- 
slag der bevolking en overeenkom­ 
stig artikel 13~ der gemeentewet. 

Aar. 4 (nieuw). 

De bepctliugen van deze wet zij-n 
nid va11 toepassing in de kantons die 
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AnT.4. 

La présente loi entrera en vigueur 
le 1 •r janvier 1915~ 

AnT. 4/. 

Deze wet treedt in werking den 
,tHeoo Januari -1.913. 
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tons qt1i ne comprennent qu'une seid» 
conimune ou mie section de com­ 
mune. 

AeL ä (nouveau). 

les indemnités spéciales accordées 
1w1· certaines comnunies po111· le ser­ 
vice du ministère public près des 
justices de paix seront déduites de 
la conirilnüion gui leur sera impo­ 
sée en vertu, de la présente loi. 

ART. 6. 

La présente loi entrera en vigueur 
Jef cr janvier 1914. 

sleelüs ééue gemeente of ééne «[dee­ 
ling van gemeente beoatten, 

ART. 5 (nieuw). 

De bijzondere wrgoedingen, door 
sommige qemeentei, toegekend voor 
den dienst van het openbaar minis­ 
terie b'ij de »redeqerectuen, uiorden 
a/get/'Okkeu van de bijdrn9e huer 
uit kraclüe van deze wet opgelegd. 

ART. 6. 

Deze wet treedt in werking den 
,t,tau Januari 1914. 
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Chambre des Représentants. 

SÉANCR uu f8 Jou.LET 1915. 

Proposition de loi accordant une indemnité aux officiers de police faisant 
fonctions de ministère public auprès des tribunaux de police (1). 

~ 

UAPPORT 
FAIT, AU NOM DE LA COMMISSION (2), llAR l'II. VISART OE BOCARMÉ. 

.MESSIEURS, 

L'honorable M. Maenhaut a déposé Ic 5 mai i906 un projet de loi ayant 
pour but <l'allouer, à charge du Trésor public, une indemnité spéciale aux 
officiers de police faisant les fonctions du Ministère public près des tribunaux 
de police. 

L'indemnité aurait été fixée comme il suit : 

Tribunaux de f re classe 
2~ 

{,000 francs. 
800 
600 
400 

Le 11 juillet HJ07, l'honorable M. Staudaert déposa le rapport fait au nom 
de la section centrale qui avait examiné ce projet de loi. Les conclusions de 
la section centrale ne furent point favorables et la proposition fut écartée 
sans avoir été discutée par la Chamhre. 

Les objections exposées dans le rapport de M. Standaert, étaient principa­ 
lement les suivantes: 

L'adoption de ce projet de loi mettant à la charge de l'Etat une dépense 
assez considérable était t111 précédent dangereux au point de vue du Trésor. 
Dans notre régime administratif et judiciaire, il y a des cas très nombreux. où 
les pouvoirs communaux et provinciaux. et leurs agents doivent contribuer ou 
collaborer pwr· assurer l'observation des lois et règlements d'intérêt général. 
Il en a toujours été ainsi et la bonne organisation d'un pays exige pour · 1a 

(1) Proposition de loi, n• 161. 
(2) La Commission était composée de l\IM. Nerlnex, président, Gendebien, l\labillet 

lllechelynck, Verhaegen, Visart de Bocarmé et Wauwermans. 
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marche régulièr« des affaires un concours constant des dillércutes branches 
du pouvoir adn;iuistratif. C'est Uil système général dont. 011 ne peut rompre 
l'harmonie en vue d'un eas particulier, car Ic principe posé de l'oolîgation 
pour l'Etat de supporter seul toutes les dépenses qui n'ont pas un caractère 
si rictemeut communal on provincial, entraînerait pour les finances publiques 
des conséquences très onéreuses d bouleverserait la sit uutiou actuelle. Il 
est à remarquer aussi que l'application de cette règle absolue ferait remettre 
également à la charge des provinces et des communes beaucoup d1: dépenses 
aujourd'hui supportées par Ic Gouvernement. 

On doit reconnaître aussi que la bonne orgauisatiuu et Ic fonctionnement 
régulier des tribunaux de police sont principalement d'intérêt local et com­ 
munal et que la répression des contraventions aux règlements communaux 
iucorube spécialement aux juges de paix. 

Ces considérations, complètement développées dans le rapport de M. Stan­ 
daert, ne permettent pas d'espérer que les Chambres et Ic Gouvernement 
admcttraien! 'le 1>rojet' (l'e' lol dans sa teneur primitive. 

C'est pourquoi M. Maenhaut lui-même a cru devoir modifier la proposition 
qu'il avait faite et. a déposé le projet dont nous avons à nous occuper 
aujourd'hui.Il renonce à l'intervention de l'Etat et met l'indemnité à accorder 
aux officiers de police fais,mt Jes fonctions du Ministère public exclusive­ 
ment à. la charge des comriù\n1és intéressées. 

· Dans ces conditions, la proposiuon paraît être plus acceptable, car les 
réelnmations des commissaires de police faisant fonctions de .Minislèl'e public 
sont fortement motivées, Ic sacrifice financier demandé aux communes est 
minime et la répartition de la charge entre toutes les communes du canton 
est évidemment équitable. 

Les développements de la nouvelle proposition de M. Maenhaut et les ren­ 
seignements que nous avons reçusmettent en évidence ces points essentiels. 

Depuis quelques années surtout le service exceptionnel qui est imposé aux 
commissaires de police chargés des fonctions de Ministère public, comporte 
une activité, une capacité et une responsabilité qui justifient amplement une 
modeste rémunération. 

On ne se fait pas toujours une idée juste de la somme de travail demandée 
i1 ces fonctionnaires. Il est vrai que parfois dans une seule audience de la 
justice de paix un grand nombre d'affaires sont expédiées, mais on oublie 
que pour qu'il en soit ainsi, il faut que chacune <le ces affaires fasse l'objet 
d'une instruction préparatoire, d'interrogatoires et de correspondances 
multiples et de la formation de dossiers complets.Cette besogne préliminaire, 
qui est obligatoire, incombe entièrement au Ministère public et, sauf dans 
les villes les plus importantes, ne dispense pas le commissaire de police de 

' . 

son service ordinaire et normal. 
On a objecté que le traitement des commissaires de police comprend la 

rémunération de toutes leurs fonctions, y compris celles du Ministère public. 
C'est là une erreur. 

Quelques viÜes peut-être accordent au commissaire de police qui fait le 
service de 1a justice de paix une indemnité spéciale; mais en agissant ainsi 
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elles considèrent uniquement l'utilité locale et communale. Aucune commune 
ne se préoccupe et n'a â se préoccuper de ln rémunération des fonctions 
judiciaii-cs exercées dans l'intérêt des autres communes dil canton. 

Le chef-lieu du eauto n , où siège le juge de paix, doit fournir les locaux 
nécessaires et faire quelques nu tres prestations. Quand il a rempli cette 
obligation légale, il n'a rien à faire de plus tpie les autres communes pour 
assurer la uo111H.~ marche de la justice de paix. S'il est équitable, raisonna hic 
et utile de rémunérer spécialement les fonctions du Ministère public, toutes 
les communes du canton ont le même intérêt et le même devoir. 

M. Macnhaut propose d'accorder aux commissaires de police Iaisnnt les 
fonctions du Mlnistère public des indemnités fixes et égales, selon la classe 
des justices de paix près desquelles ils font leur service. Ce système est 
sujet à critique puisqu'il peul y avoir de notables différences de population 
et de travail entre des justices de paix de la même classe. Il est aussi simple 
et plus juste de calculer l'indemnité proportionnellement à la population, 
sous la réserve d'un certain maximum, pour qu'elle ne soit jamais exagérée. 
La charge ne devrait jamais s'élever ù plus de deux. centimes par tête d'hahi­ 
tant et l'indemnité allouée ne pourrait dépasser la somme de mille francs, 
maximum également prévu par M. Maeuhaut. 

Dans ces conditions, l'indemnité n'atteindrait pas 208 francs dans les 
cantons dont la population est inférieure à dix mille habitants et le maximum 
de mille francs serait obtenu seulement dans les cantons dont la population 
s'élève à cinquante mille habitants ou plus. 

Nous avons lieu de croire 11ue des rémunérations ainsi déterminées donne­ 
raient satisfaction aux commissaires de police. D'autre part on doit rocou- 
11 aître que la eontributiou demandée aux communes n'a rien d'excessif. 

Comme cela a été proposé par 1'1. Muenhaut., la répartition de la dépense 
entre les communes du canton serait faite par la députation permanente du 
conseil provincial, sur la base de la population. 

Selon les termes du projet de loi, l'indemnité serait accordée seulement 
aux officiers de police proprement dits, c'est-à-dire aux commissaires de 
police. 
li y a dans le pays 207 justices de paix: mais seulement 140 près des­ 

quelles le service du Ministère public est fait par des commissaires de police. 
Généralement près des tribunaux. de police les moins importants, il est fait 
par le bourgmestre ou un échevin du chef-lieu du canton, plus rarement par­ 
rl'aut res personnes. En dehors ties olliciers de police, une indemnité n'est 
µas demandée jusqu'à présent. Il ne eonvieudrnit guère du reste d'attribuer 
aux bourgmestres ou échevins des chefs-lieux de cantons des émoluments 
alloués par les autres communes. 

Quelques eau tons de justice de paix ne cumprennent que le territoire d'une 
commune. Il en est ainsi à Bruxelles à Anvers et à Liège. Dans ce cas, 
l'indemnité spéciale doit être considérée comme comprise dans le traitement 
ties commissaires de police chargés des fonctions de Ministère public. 

Parfois un seul commissaire de police fait le service du Ministère public, 
près de plusieurs Justices de paix, siégeant dans la même ville. Il y aura lieu, 
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dans cc cas, de calculer l'indemnité d'après la population totale et d'en 
faire la répartition entre les cantons et les communes. 

Déjà aujourd'hui certaines villes, et même certaines communes rurales, 
accordent des indemnités spéciales pour le service du Ministère public. Sauf 
dans la Flandre Orientale, ces allocations n'ont pas été désapprouvées par les 
Députations permanentes. Naturellement les indemnités actuellement accor­ 
dées devraient être déduites de la contribution imposée aux communes par 
la loi. 

Dans les conditions ci-dessus exposées, c'est-à dire en évitant toute exa­ 
gération et eu tenant compte des circonstances diverses qui se présentent 
dans les Justices de paix, on peut espérer que le principe d'une rémuné­ 
ration équitable des fonctions du Ministère public sera facilement accepté. 
Pour les communes cc sera une charge minime, et pour les commissaires de 

police un encouragement utile et bien mérité. 
Le projet de loi conformément à ces conclusions a été adopté à l'unani­ 

mité des voix moins une abstention. 

Le Bapporteur, 

C'° VISART DE BOCAH.MÉ. 

Le Président; 

E. NElUNCX. 



Proposition de loi et texte proposé par la Commission. 

Wetsvoorstel en tekst voorgesteld door de Commissie. 
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l'ro110sition do loi. 

AllTlCLE l'REIIIIEII. 

En dehors de leur traitement, il 
est alloué aux officiers de police foi­ 
sant fonctions de ministère public 
auprès Iles tribunaux de police, une 
indemnité réglée d'après le barème 
fixé à l'article 2 ci-dessous. 

ART.~- 

Le barème est fixé comme suit : 

Officier de police faisant fonctions 
de ministère public auprès des: 

Tribunaux de 1re classe fr. 
Tribunaux de 2° classe. 
Tribunaux de 5° classe. 
Tribunaux de 4" classe. 

Au. 5. 

·1,000 
800 
üOO 
400 

Celte indemnité sera payée par 
les communes du canton d'après la 
répartition faite par Ia Députation 
Permanente conformément à l'ar­ 
ticle :l32 de fa loi communale. 

W clsvoorstcl. 

EERSTE ARTIKEL. 

Boven hunne jaarwedde, wordt 
aan de politieambtenaren, die het 
ambt van openbaar ministerie uit­ 
oefenen bij de rechtbanken van 
enkele politie, eene vergoeding toe­ 
gekend ; deze vergoeding wordt ge­ 
regeld zooals in onderstaand arti­ 
kel 2 is vastgesteld. 

ART. 2. 

De volgende regeling wordt aan­ 
genomen: 
Politieambtenaar, het ambt van 

openbaar ministerie uitoefenende 
bij de : 

Hechtbanken vau ¾st0 klasse. fr. 1,000 
Itechtbankcn van 2"" klasse. 800 
Itechtbankeu van 5"0klasse. 600 
Hecht banken van 4"0 klasse.'. 400 

ABT. 5. 

Deze vergoeding wordt door de 
gemeenten van het kanton betaald 
voleens de verdeelina eedaau dooi· tl ;, :::, 

de Bestendige Deputatie, overeen- 
komstig artikel 152 der gemeente­ 
wet. 
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Tcxlc proposó par la Co1111111ssio11. 

AnT1cr.E PREMIIrn. 

En dehors de leur traitement, il 
est alloué aux ofliciers de police fai­ 
sant Jes fonctions du ministère publie 
près des trrbunaux de police, une 
indemnité, mise á la charge des com­ 
munes d1i canton. 

ART, 2. 

L'indemuit« est calculée de la ma­ 
nière suivante : Deux centimes par 
tête d'habitant du canton, sens que le 
maximum alloué puisse aépasser 
f,000 francs. La contribution de 
deux centimes pa~· tête d'habitant 
sera réduite s'il y a lieu. 

AR1'. 5. 

Cette indemnité sera payée par 
les communes du canton, d'après la 
répartition faite par la députation 
permanente du conseil provincial 
sur la base de la populatum et con­ 
formémcnt à l'article t 32 de la loi 
communale. 

'l'ebt voorgostcltl tloor rio Commissie. 

EEUSTE AllTIKEL. 

AuT. 4 (nouveau). 

les dispos-ilions de la présente loi 
ue seront pas appliquées dans les can- 

Boven hunne jaarwedde, wordt 
aan de politiearubteuaren, die het 
ambt van openbaar ministerie uit­ 
oefenen bij de rechtbanken van 
enkele politie, eene vergoeding toe­ 
gekend ; deze vergoeding komt leu 
laste vau de gemeenten des kantons. 

AR'I". 2. 

De vergoeding wordt op de vol­ 
gende wyze berekend : twee centie­ 
men pe1· hoofd, op het qcta! inwo­ 
ners tnm !tet kanton; zonder dat liet 
toeqekende maximum 1,000 [rank 
moge ouerschriiden, Deze belasting 
uan twee centiemen pet· ltoof'd, op 
't qetal inuxmerssoordt, als er reden 
toe is, verminderd. 

AUT.5. 

Deze vergoeding wordt door de 
gemeenten van het kanton betaald 
volgens de verdceling door de Be­ 
stendige Deputatie ti<rn den provin­ 
cialen raad ~edaan naar den grond­ 
slag der bevolking en overeenkom­ 
stig artikel 13~ der gemeentewet. 

ART. 4 (nieuw). 

De br.palingen van deze wet zii11. 
niet van toepassing in de kantons die 
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ART. 4. 

La présente loi entrera eu vigueur 
le ter janvier 19t5. 

ART. 4. 

Deze wet treedt in werking den 
{3ten Januari i9t3. 
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tons qui n~ comprennent qu'1me seule 
commune ou mie section de com­ 
muue, 

AeT. t> (uuuveau). 

le.') indemnités spéeiale« accordées 
pm· certaines communes po111· le ser­ 
vice du ministère public près des 
justices de paix seront déduites de 
la contrilnuion qui leur sera impo­ 
sée en vertu de la présente loi. 

ART. 6. 

La présente loi entrera en vigueur 
le -far janvier 1914. 

sleelüs éénP gemeente of ééne afdee­ 
lin9 'Van gemeente bevatten. 

Au. ö (nieuw). 

De bijzondere vergoedingen, door 
sommige gemeenten ll)egekmd ooor 
den dienst vau het openbaar minis­ 
terie bij de »redeqeredue», uiorden 
afgetrnkken van de bijdrnge haar 
uit kraelue van deze wet opgelegd. 

ART. 6. 

Deze wet treedt in werking den 
1810n Januari 1914. 


